
Когда Олегу Митяеву было
четыре года, он выходил
в трусах на крыльцо
и пел сидящим во дворе
бабушкам песни, срывая
первые в своей жизни
аплодисменты. Затем
подрос, взял в руки гитару,
начал писать стихи и стал
весьма значимой фигурой
в так называемом жанре
авторской песни.

Андрей КРАВЧЕНКО

— Олег, ваши песни автобио-
графичны?

— Здесь все сильно перепле
тено. Конечно, я не отказываю
в удовольствии писать о себе —
это и ближе, и роднее, и понят-
нее, тем более, если это нравит-
ся еще кому-то. Но тем не ме
нее трудно удержаться и не
приврать.

— Вы сомневающийся чело-
век, да?

— Все зависит от объекта со-
мнения. Например, передо
мной сейчас стоит дилемма:^ і
выпускать новый альбом шнгд
нет? В принципе, его можноѴ
было бы и не выпускать, а про-
сто петь эти песни в кругу дру-
зей, на концертах, так как все
хлопоты, связанные с выпус-
ком альбома, — студия, саунд-
продюсеры — мне мешают. Это
суета. Вместо всего этого нуж-
но ходить в баню или на рыбал- I
ку, что было бы более правиль- V
но. Но я уже не свободен, пото-
му что многие мои друзья
слушатели, которым нравятся
мои песни, вдут этот альбом.
Поэтому приходится себя за-
ставлять.

— Значит, суета нужна для пе-
сен?

— Спокойное состояние —
тоже хороший повод для их на-
писания. Я бы не возражал,
чтобы у меня все песни были
веселыми. Другое дело, что в.
жизни нам очень сложно избе
жать потрясений, их сейчас бо-
лее чем достаточно.
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МИТЯЕВ
— А если потрясение в любви?

^ Разве оно не стимул для песен?
— Может, это уже возрас-

тное, но иногда думаешь: не
приведи Господь, чтобы случи-
лась большая любовь! Потому
что слишком много обяза-
тельств в этой жизни: жена, де-
ти, гулянье с собакой... Мне ка-
жется, что семейная любовь —

юна уже имеет свои прелести, и
сила ее в стабильности. В опре-
деленном возрасте это радует

гораздо больше, чем какие-то
потрясения. После дорог и раз-
лук ты возвращаешься домой —

и все в порядке, дети здоровы.
Ведь, как сказал когда-то Виз-
бор, именуя себя большим мед-
ведем: «И самые главные беды
— так это болезнь медвежат».
Поэтому, возможно, большая
часть любовной лирики сейчас
переходит в сферу каких-то
мечтаний.

— Вы много выступали за пре-

делами России. Где был наи-
больший интерес к вашим пес-
ням?

— Меня очень удивил тамош-
ний интерес к нашей авторской
песне. Любопытство к нашим
друзьям — «Лицедеям» — это
понятно, у них международный
жанр, а наше дело, как я думал,
выступать по Иркутскам или
Челябинскам. Но так получи-
лось, что мы проехали практи-
чески всю Европу, в Германии у
нас вышел компакт-диск «Ли-
дер бунд поэзия» с поэтически-
ми переводами всех песен, в
Южной Африке вышел ком-
пакт-диск, записанный на кон-
церте в национальном театре в
Претории; мы выступали в
Уругвае, в Буэнос-Айресе, в
Рио-де-Жанейро и так далее.
Хотя для меня всегда было за-
гадкой, зачем им нужно то, что
мы делаем, даже если они про-
чтут перевод? Ведь важен не
сам текст, не сам перевод, а
именно нюансы нашего языка,
тонкости нашей жизни, им не-
ведомой. А они говорят: «Ну,
вот если бы вы пели на испан-
ском языке, мы бы вас не при-
гласили, у нас своих навалом.
Если бы нам был нужен рок, мы
бы пригласили кого-то из Аме-
рики, если кантри — из Ирлан-
дии. А если мы приглашаем лю-
дей из России, значит, нам хо-
чется слушать что-то очень рус-
ское».

— Одна из ваших самых попу-
лярных песен «Как здорово, что
все мы здесь сегодня собрались».
Не расскажете ее историю?

— История очень давняя. Я

учился в Челябинске, в техни-
куме, собирался быть монтаж-
ником, очень любил песню «Не
кочегары мы, не плотники...»,
манила романтика профессии,
очень старательно изучал, где
ноль, а где фаза, правда, до сих
пор в этом так и не разобрался.
Затем я собирался работать тре-
нером. Но постепенно втянулся
в художественную самодеятель-
ность, от пребывания на сцене
получал кайф. Хотел попасть на
какой-нибудь театральный или
рок-фестиваль, но попал на фе-
стиваль авторской песни. При-
рода, костры, разумные и муд-
рые глаза людей, хорошие пес-
ни — просто коммунизм какой-
то! Меня это увлекло, и я решил
на следующий год снова прие-
хать и участвовать в конкурсе,
для чего и написал песню, пер-
вую в своей жизни — «Как здо-
рово, что все мы здесь сегодня
собрались». Это получилось
случайно, как, впрочем, и мно-
гое другое. Я, кстати, до сих пор
не знаю нотной грамоты.

— Что не мешает вам сочинять
и петь песни. Олег, как вы счита-
ете, почему именно в России бар-
довская песня занимает такое
значимое место?

— Авторская песня есть поч-
ти во всех странах. Вольф Бирг-
ман в Германии — почти что
наш Окуджава, в Италии —

Брондуарди, традиции шансо-
на во Франции, Боб Дилан в
Америке. В разных странах это
присутствует в большей или
меньшей степени. Но для меня
лично эти грани вообще не су-
ществуют, я склонен делить

людей на лириков и прагмати-

ков. И вот лирики — это как раз

те люди, которые занимаются и

поэзией, и авторской песней, и

даже мелодичным роком.
— Разве лирику не нужно быть

прагматичным?
— Лирик — это большое сча-

стье, так как лирику всегда хо-

рошо. Но многие лирики сей-
час становятся прагматиками,

потому что таково нынешнее

время: нужны деньги, квартира,

машина...
— Вы говорите — время такое.

Но что же время-то винить? Ведь
деньги были нужны во все време-

на.
— А я и не виню. Просто у ко-

го-то лиризм со временем угаса-

ет, а у кого-то до конца жизни

горит. Но, в принципе, все лю-

ди склонны к воспоминатель-

ной лирике. Когда я сейчас вды-

хаю прокопченный заводами
челябинский воздух, то испы-

тываю наслаждение, потому что

вместе с дымом в меня входят

воспоминания о моем детстве, у

меня рождается масса картин

того времени. И пусть я теперь

понимаю, что этот воздух вре-

ден, все равно буду приезжать в
Челябинск. Это как наркотик.

— Вы завидуете молодому
Олегу Митяеву?

— Да, в какой-то степени за-

видую. Как-то так все склады-

валось, что не завидовать нель-

зя. Впрочем, сегодняшнему
Олегу Митяеву жаловаться то-

же грех. Если надо сделать что-

то очень нужное, то Митяев мо-

жет этого не делать, а просто

пойти в баню.


